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Dear Sir or Madam: . -
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DELIVERY NOTE
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Delivery Number
Ship to Party
Sold to Party

Delivery Note Date

Print Date

Shipping Type
Shipping Point

Page

T

85094020
1452539
1452539

20,08.2020
20.08.2020
SO

Central store
112

Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881 .
T 07931 91-2518
F 07931 91-4672

ud 06

E david.kommer@wuerth-industrie.com
H

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kdhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerin-
Industrie.com

Thank you for your order. The following atticles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

t

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090439
Purch.order date  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 05.08.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your ltem Explry Date
20 0991882900 094 150 E-DK 3,600 PC [
10 Autometive articles 39269007 44,64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZ2G
Lot 4305799598
Customer Item Number 2517817800
I
No. of Packages 1
Total Weight 65.7 KG

n

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Peint
WiL2

*PU = Pack unit

i
|

Wikrth Indusirie Service GmbH & Co, KG - 97880 Bad Mergenthelm ~ T +48 (0)7931 81-0 - F +49 {0)7331 91-4000 - Info@wuerth-Industrie.com ~www.wizrifi-Indusirie.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergenthelm - Headquarter In Bag Mergenthelm - County couri Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Wiirh industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Managing Diractors: Rainer Biirkert, Ralf Gehringer, Martin Jaufl, Marcus Otto, Eberhard Schevber

A
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DECLARATION

I the undersigned, declare that the goods listed on this document 85084020 marked
in column CoO with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-Is, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumutation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting decuments they require,
Bad Mergenthelm, 24.08.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85094020
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready fo quote the data in the dellvefy note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do thi_si please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WHKL2
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Ivery Note
(remains with consignee at delivery}

Del

P

Transport Order.

vy |

N° partita IVA »
VAT-{D-Ne.

Mittente
Sender

DHL. FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

et
—_—
]

Data f Date

26=-[AlG-2020

%b'

Indirizzo del luogo dE carico {dF ritira)
Collection address

Ordine df trasporto

Order code MIL-DF~0015667

Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address
— [t el DM GLOBAL. FORWARDING (I
estinatario ° pal
Consignee VAT-ID-No. Dsdoganam D nnasdo%anato FOZZUDLO MARTESANA (MILAN
sl 1y DELLE INDUSTRIE, i
I:l i pagati D dazi non pagati =
taxes paid taxes unpai ""'l.‘.‘..OOEO F‘GZ ZUDLG MQRTESQ
dit.d L= N o '=" e T
MABNA ITALIA &k Ok Tel:+35 02 95252~200
i Fax:+39 02 95252 B0l
via dei ciclamini 4 olkers .
I-70026 MODUGND D
ﬁﬁ’.}‘t‘,"a’ﬂ”{}% cumﬁle]mentare Numfro di dossiar
Indirizzo di consegna della merce |ﬂona o n:surance EFQ iakffgg%f) 14429
Delivery address [l a5 vy
Riferimenti del cliente
‘é‘afum xa{nre fga assicurare | Customer's reference
umendy allig §or Insurance
o |BRI-FU-00Q00494
Terminal di arrivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel,
+ 39 / 8 5315811
Marche e numeri Quantity Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo In kg Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
& | PAL |VARIO 268.0
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Prabiewaghtnla | 1ot s waght
L] ] Payable weight in kg Total gross weight in kg
o | -
Dit. X anx anx eme 4- E’?"i‘m; LMI:.M OO 3, s::OD- 00 968u O
Richieste particolari / Spedal consignments l
Istruziani particalari / Special instructions Allegati / Enclosures
Ritiro dal mittente Consegna al destipatario Timbro e firma del mittente
Collection at sender Defivery to consignee Acr.ortimg to MR, POD) Stamp and signature of sender
upon delivery of: ﬂl m n my: ﬁg d%,rll,
Data / Date Data’Date witing o the respi ays delivery.
. , Via del Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BR)
Qrario {Time Orario / Time

.

™ 760 2070

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver's slgnature ]
Consignea’s signature

Nome di chi firma I, stqrnpate[lo
Consignee’s name.injblock letters

; "R C

VA
}a]mi-s’éﬁ? di ™

ko

verli'" ca su qualita e quantita
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizionf Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).
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